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An der Schwelle zum neuen Jahr gilt es, iiber das Neue nachzudenken, denn vor
uns liegen ungewdhnliche Aufgaben:

Nichts ist schwerer zu indern, als menschliche Gewohnheiten und Verhaltens-
weisen — besonders alle, die auf dem Uberfluf an guten Dingen wie Ol und Kohle,
Holz und Wasser, Licht und Luft beruhen. Wer sich reich wihnte und plétzlich
erkennt, daf er haushalten mug, tut sich schwer! Nehmen wir als erstes einmal das
Ol. Viele von uns sind endlich dabei, beim Heizen zu sparen. Wir beschrinken uns
auf einen oder zwei beheizte Ridume. Wir achten auf bessere Abdichtungen der
Fenster und Tiiren. Wir fahren weniger Auto und mehr Bahn. Das Auto ist vom
Prestigeobjekt zum reinen Gebrauchsgegenstand geworden. Man steigt von ben-
zinfressenden Luxuskarossen auf Sparautos um; je kleiner, desto besser. Auto-
rennen und schnelles Fahren kommen nach und nach in Mifkredit. Und sicher
wird es weniger Einzelfahrer und mehr Fahrgemeinschaften geben, wenn das
Benzin erst drei Mark pro Liter kostet.

Hiuser und Wohnungen wird man kiinftig auch nach dem Gesichtspunkt bauen:
Sind die Riume iiberhaupt noch ausreichend zu heizen? Zwangsliufig wird auch
hier alles eine Nummer kleiner; was aber nicht unbedingt armseliger und primi-
tiver heiflen muf! Bestimmt wird ein gréferer Teil des Einkommens in Zulkunft
fiir die Miete ausgegeben — wie schon iiberall im Ausland.

Stadthiuser auf kleinstem Raum nach dem Vorbild der Holldnder entstehen.
Wie interessant Altbauten wieder sind, wissen wir eigentlich erst, nachdem junge
Leute sie wieder instandgesetzt haben. Leider, denn die Wohnungspolitiker hatten
lange genug Zeit, sich um die leerstehenden und vergammelnden Héuser zu kiim-
mern.

Auf einer idhnlichen Linie liegen auch die Mafinahmen gegen die Umweltver-
schmutzung. Was allen Menschen dient und nicht nur einer Interessengruppe, hat
jetzt griines Licht und wieder Vorfahrt. Kommt es nicht einer Revolution gleich,
daf fiir die Erhaltung von alten Biumen Biirgerinitiativen gebildet und gar
Prozesse gefiihrt werden? Ist es nicht eine Schande, daf in den meisten Fliissen
und Seen weder Fische noch Menschen schwimmen kénnen? Langsam erkennen
wir die Bedeutung des Gleichgewichts in der Natur. Wir stellen betroffen fest, dafl
Obst und Gemiise, mit Chemikalien behandelt, zwar wurmfrei und haltbarer sind,
aber schidlich fiir unsere Innereien. Ganz abgesehen davon, daf die Pestizide
Klein- und Kleinstgetier krankmachen oder vernichten.

Eine ebenso wichtige Verinderung ist die Emanzipation der Frauen. Jahrhun-
dertelang geschah nur wenig, jetzt liuft auf einmal alles schnell. Natiirlich hat es
auch etwas mit der Pille zu tun, die den Frauen die Furcht nimmt und mehr Selb-
stindigkeit gibt. Aber die Frauen dringen auch auf einmal in berufliche Bereiche
vor, die ihnen vorher verschlossen waren. Sie werden sich ihrer Kraft bewuft.
Das alte Rollenverstindnis »Frau gleich Kiiche, Kirche und Kinder« gilt nicht mehr.

An der Schwelle zum neuen Jahr, das uns schrittweise weiter in neue Bewufit-
seinsriiume bringen wird, sollte die recht zeitgemife Aufforderung stehen: Es gibt
viel zu tun. Packen wir's an!

Die Prognosen der Wirtschaftler fiir 1082 sehen nicht allzu rosig aus. Die Zahl
der Arbeitslosen soll noch steigen, und trotz eventueller Lohnerhéhungen wird
man sich dann weniger kaufen kénnen als im Jahr zuvor. Wir alle werden also
wohl auf einiges verzichten miissen . . .

Doch selbst die steigende Arbeitslosenzahl und der sinkende Lebensstandard
sollte unserer Jugend nicht Veranlassung zu Resignation oder gar Lebensangst
geben. Denn Angst vor wirklicher Armut und Elend, wie sie ja leider in vielen
Lindern herrscht, ist bei uns gottlob unbegriindet. Wir werden zwar wahrschein-
lich etwas weniger verdienen, dafiir aber doch relativ sichere Arbeitsplitze behal-
ten. Arbeitsplitze, die jedem Positives geben — den Arbeitnehmern ebenso wie
den Unternehmen. Denn nur solche Arbeitsplitze kann man als sicher und gut
bezeichnen.

Mein Wunsch fiir das neue Jahr ist: Mégen wir alle weiterhin in Frieden und
Freiheit leben und arbeiten diirfen.

Meine guten Wiinsche gelten auch den Familienangehorigen aller Mitarbeiter
der Knorr-Gruppe. Und ich méchte besonders unsere auf dem Arbeitsweg mit dem
Bus verungliickten Miinchner Mitarbeiter in diese guten Wiinsche fiir Gliick und
Gesundheit mit einschlieflen.

/ IhrC- A =

Die Probleme der 8oer Jahre sind gigantisch. 1982 wird uns allen viel Mut, Ent-
schlufkraft, Besinnung und Vertrauen auf die eigene Kraft abverlangen. Die Her-
ausforderung ist lingst ausgesprochen. Die weltwirtschaftliche Entwicklung und
ein tiefgreifender Strukturwandel lassen die Gleichungen, mit denen wir gestern
noch unsere Welt zu begreifen vermochten, heute und morgen nicht mehr auf-
gehen. Der Appell fiir eine konzertierte Aktion von Regierung, Gewerkschaften,
Unternehmern und Bundesbank erhiilt gerade jetzt seinen besonderen Sinn.

Zuviel steht fiir uns auf dem Spiel. Links- und Rechtsextremismus sind abzu-
wehren; sie schaden gleichermafSen wie der »Ohne mich«-Standpunkt. Wir haben
sehr viel gearbeitet, schwierige Phasen iiberwunden. Forschung und Konstrulktion
haben — mit groflem Erfolg erprobt — bedeutende Verbesserungen an unseren
Produkten sowie Neuentwicklungen auf den Weg gebracht. Viele fertigungstech-
nische Einrichtungen sind verbessert oder erneuert worden. Weitere Mafinahmen
sind vorbereitet und eingeleitet. Fiir den Verkauf sind alle Voraussetzungen ge-
schaffen, technisch perfekte, wirtschaftliche und umuweltfreundliche, héchstlei-
stungsfihige und vielfdltig verwendbare Produkte anzubieten. Neue Mirkte
kénnen erschlossen werden. Materialbeschaffung und Bereitstellung, Teileferti-
gung und Montage, einschlieflich Versand, sind zukunftsorientiert.

Die Herausforderung — einerseits Verbesserung der Leistungs- und Wettbe-
werbsfihigkeit, andererseits mehr Humanisierung der Arbeitswelt und Beteiligung
aller am Ertrag der gemeinsamen Leistung — kann, wenn wir es gemeinsam an-
packen, angenommen werden. Arbeitgeber und Arbeitnehmer sollten postulieren:
»Die Gesellschaft vermenschlichen, statt den Mensch zu vergesellschaften.”

Fiir die gute Zusammenarbeit allen Beteiligten herzlichen Dank, besinnliche

§ Weihnachten, Gesundheit, Erfolg und Gliick fiir 1982!

Im Auftrag der Betriebsriite
Ihr

Ymen



‘Av onpepa, oté TéAog Tol Xpovou Kai an’
auTAv TRV B€01v, aneubuvopeda oTous aAAo-
damnoug Zuvepydartag pag yid va Toug euxapl-
OTAOOUKE yIa TV SOUAEIa Mol amédwkay,
gvvoolpev oxedov kGBe TETApTOV AMo T Mpo-
owrikov 1ol 'EpyoaTtaciou pag ...

AuoTux®g, Katd T6 MapeABov E1og, dEv
£MAABEV €ig TV 0IKOVOPIKAV KaTAoTaoIv TAg
‘Opoonévdou Anpokpariag TAg Meppaviag kap-
pia BeTikn aAAayn, ua olTe Siagaivertal gig ouv-
Topov péAAov pia TolauTn. Map’6Aag Tag augn-
oeIG TGV anodox@v, Ba avaykacddpev va
napaitnB@uev MoAAQV rpaypdtwy. Malu ué
TV al&noiv Tod apiBpol TV avépywv alEdavel
— ®G eival QUOIKOV — Kai Karoja ducBupia Adyw
To0 OXETIKOG peyaAou dpiBpol T@v aAAodaniv
OTAV X®OPav Hag. Aumoupeda moAU ylauTAv Thv
TAOIV KaTA MOAU TIEPIOCOTEPOV, YIaTi EUgic xal-
pOueBa Mol éxoupe 0TO 'EpyooTdoid pag dAho-
Sarouc Zuvepydrag £mi MOAAG Xpovia Kai G&lo-
mioToug. Xwpic autoug, o€ MoAAOUG KAGSOUG,
Sév Barav duvatn n diegaywyn TAG Maywync
Xwpic duoKoAieg, vai, pdAiota 8atav dAoTeda
aduvarog. K'auTto BéAoupe MoAU va T6 E€peTe
kai'ogig!

Aév giyaoTe o€ B€aIv va 0dg xapicoupe TOV
fikio TAg natpida oag, olTe Kai ThV BaAmwpn
WIdg PeydAng oikoyévelag, SHws avr'auT@dv odg
Tap€xoupe Hid oiyoupn SOUAEIA Kai Pia Zon
o0 Bd pmopnhTe va @povTiZeTe TO0O yid TOV
£auTov oag, 600 Kai yid Toug dikoug oag Kai
oT6 UENoV, eiTe €5, iTe 0TV MaTpida 0ag.

MauTo 16 nvelpa, euxopeda o€ odg, oThv
oikoyéveld oag Kai 6ToUG PIAOUG 0ag, «KAAEG
YI0PTEG Kai &va KaAdv Kaivolplo Xpovo». —

Quando noi alla fine dell’ anno a questo punto
si riferiamo ai nostri dipendenti stranieri poiché
ogni quarto dei nostri lavoratori & di origine
straniera.

Purtroppo la situazione economica tedesca
1on & molto positiva e neanche si prospera un
niglioramento per I'anno prossimo. Anche
sol" aumento della paga dobbiamo rinunziare a
serte cose, poiché i prezzi aumentano sempre.
Molti disoccupati tedeschi non vedono piu
:anto di buon occhio i stranieri come una volta,
doiché a loro stesso manca il posto di lavoro.
Anche se questo & una cosa naturale, a noi
Jispiace lo stesso poiché siamo contenti con i
1ostri collaboratori stranieri, che da molti anni

lavorano assieme con noi nelle nostre fabbriche.
Senza di loro la produzione non avrebbe
raggiunto |'essito desiderato, e noi vogliamo
anche dirlo a voi tutti e ringraziarvi ancora una
volta.

Noi non possiamo darvi il sole della vostra
patria e neanche il calore che potrebbe darvi
vostre famiglie, ma un posto di lavoro sicuro ed
un esistenza che vi da la possibilita di mantenere
i vostri, sia qui oppure nella vostra patria.

Per tanto auguriamo a voi tutti e alle vostre
famiglie ed amici un buon S. Natale ed un felice
Anno Nuovo.

Ako se pri kraju godine, na ovome mestu
obratimo na$im sluzbenicima iz inostranstva da
im se zahvalimo za pouzdanu saradnju, onda se
liéno obratimo svakom Getvrtom sluzbeniku
nadeg preduzeta.

Prodle godine privredno stanje u na$oj
saveznoj republici nije uzelo pozitivni smer, a
po izgledu neée ni u budude biti ikakve promene
na bolje.

| ako su se i ove godine plate poveéa[e
moragemo se mnogih stvari odreéi.

Sa poveéanjem broja bezposlenih sve se vi¥e
oseda u celoj drzavi zabrinutost zbog relativno
velikog broja stranih radnika.

Mi znamo da bez naSih, dugogodi§nih,

pouzdanih stranih radnika u mnogim odelenjima‘

tekudi prozes proizvodnje nebi bio mogué. Na¥a
je Yelja da je to i vama poznato.

Nismo u stanju da vam nudimo toplotu sunca
kao u domovini ili radost u krugu porodice; ali
u stanju smo da vam omoguéimo sigurnu
existenciju, sigurno radno mesto i moguénost
da se brinete za vasu porodicu ovde ili kod kuée.

U ovom smislu Yelimo vama, va$oj porodici
i prijateljima lepe praznike i sretnu NOVU
GODINU.

Si al final de este afio nos dirigimos a nue-
stros colaboradores extranjeros para agrade-
cerles su trabajo, nos referimos a una de cada
cuatro personas de la plantilla de nuestras
fabricas.

Lamentablemente la situacion econémica en
la Republica Federal de Alemania ain no ha
experimentado una evolucién positiva y tampoco
se perfila un cambio répido. A pesar de
aumentos salariales en el afo que ahora termina
tendremos que contentarnos con menos en el
futuro. A medida que se incrementa el nimero
de parados nace también cierto malestar hacia
el numero relativamente alto de extranjeros
en nuestro pais, consecuencia desafortunada
de los acontecimientos. Deploramos mucho esta
tendencia, tanto mas cuanto celebramos el tener
con nosotros colaboradores extranjeros de
confianza desde hace muchos afios. Sin su
cooperacion activa un desarrollo continuo de la
produccién en mucho campos seria imposible
y queremos que Vds. lo sepan.

No podemos ofrecerles el sol de su patria, ni
tampoco el sentido de seguridad que se
experimenta en el seno de una gran familia,
pero si un puesto de trabajo seguro y una
posicion que les permita cubrir, también en el
futuro, sus necesidas y las de los suyos — en
pais o aqui.

Por todo ello, les deseamos a todos Vds.,
sus familiares y sus amigos unas Felices
Pascuas y un Préspero Afio Nuevo.

Vil sonunda bagarili caligmalarindan dolay!
yabanci iggilere buradan tegekkir edersek,
bununla hemen hemen dért fabrika mensubu-
muzdan birine hitap etmis oluruz.

Gegtigimiz yil igerisinde Federal Almanya
‘daki ekonomik durum maalesef olumlu bir
gekilde geligmedi. Yakin bir zamanda da bir
dizelme beklenmemektedir. Ucret artiglarina
ragmen bazi seylerden feragat etmek mecburi-
yetinde kalacagiz. Tabii kargilanaca§i gibi, artan
igsizlik nedeniyle tlkemizde sayilari nisbeten
fazla olan yabancilar belli bir endige yarat-
maktadir. Biz fabrikalarimizdaki emektar ve
guvenilir yabanci iggilerimizden memnun oldu-
Yumuz igin bu duruma miiteessiriz. $unu da
sizlerin bilmesini isterizki, birgok sahada tretimin
aksamadan yiirimesi sizler olmadan asla
mimkin dedildir.

Size memleketinizin gunegli havasini ve genis
bir aile yapamini sunamiyoruz. Fakat buna
kargin kendinizin ve yakinlarinizin — gerek
burada ve gerekse memlekette — ihtiyaglarini
temin edebilmek igin devamli bir is yeri ve bir
hayat standardi veriyoruz.

Bu vesile ile size, ailenize ve tanidiklariniza
negeli tatil glnleri ve iyi seneler dileriz.

En nous adressant & nos collégues étrangers
pour les remercier du travail rendu, nous
sommes conscients du fait qu'ils représentent
presque un quart du personnel de nos entre-
prises.

Malheureusement, la situation économique
en Allemagne Fédérale ne s’est pas encore
améliorée et des perspectives d'un prochain
changement favorable ne sont perceptibles non
plus. Bien que nous ayons pu profiter d'une
augmentation des salaires, nous serons obligés
dés lors de nous contenter de moins. L'augmen-
tation du nombre de chémeurs va de pair avec
un certain mécontentement dans notre pays,
d au nombre relativement élevé d'étrangers,
conséquence malheureuse des événements.

A notre avis, cette tendance est bien regrettable,
d'autant plus que nous sommes heureux de
voir, depuis de nombreuses années, dans nos
usines des collaborateurs étrangers sur lesquels
nous pouvons compter. Sans leur coopération
active il n'est pas du tout possible d'avoir un
déroulement souple de la production dans
beaucoup de secteurs — et nous voulons que
vous le sachiez!

Il est vrai que nous ne pouvons vous offrir
le soleil de votre patrie, non plus I'abri d'une
parenté nombreuse, mais & sa place nous vous
offrons un emploi sir et une existence qui ne
cesse de vous permettre de prendre soin de
vous-mémes et de vos familles — que ce soit
dans votre pays ou bien ici.

C'est dans cet esprit que nous vous souhai-
tons a vous mémes, a vos familles et vos amis
une Joyeuse Féte de Noél et une Bonne Année.

Europaische
Werkzeug-
maschinen-
Ausstellung,
Hannover

[ ——

Carl Hasse & Wrede iiberraschte mit Neukonstruktion
Vertikal-Drehmaschine DV 630 CNC

Die EMO/Hannover versteht sich inzwischen
als weltgroBte Ausstellung von Werkzeugma-
schinen. Sie ist, urteilen Beobachter, ein Stick
vorweggenommene Zukunft: sie gewahrt einen
Blick in die Herstellungstechnik von morgen.
Werkzeugmaschinen gelten als Motor des
technischen Fortschritts. Sie sind die Maschinen
der Maschinen.

Noch vor zwei Jahren staunten Besucher des
Landes (iber die endlose Kette von Tankfahr-
zeugen, die Tag und Nacht Ol, Benzin und
Kerosin von der Raffinerie Esmeraldas an der
Pazifikkiiste tber die bis zu 3800 m hohen
Passe der West-Anden auf die Hochebene Alto
Plano mit der Landeshauptstadt Quito trans-
portierten — bis die Regierung beschloB, an-
stelle dieser kostspieligen Autotransporte eine
Pipeline einzusetzen.

Nach zéhen Verhandlungen und konfrontiert
mit vor allem amerikanischen Konkurrenten,
erhielt MWM 1978 den Auftrag fiir den Bau von
acht Pumpstationen fiir zwei Pipelines. Das im
Nordosten des Landes, in der Ebene der
Amazonaswalder geférderte Ol wurde mit einer
bereits bestehenden Pipeline tber die Ost-
und Westanden hinweg nach Esmeraldas ge-
pumpt. Vor der dortigen Raffinerie gelangten
dann die verschiedenen Kraftstoffe wie Dieseldl,
Benzin und Kerosin per Tanklastzug in der
beschriebenen Weise in die Zentralregion um

Quito.

Die diesjahrige EMO beschickten 1843 Aus-
steller aus 34 Landern. Einige von ihnen zeigten
Prazisionswerkzeuge, elektrische Ausristun-
gen, elektronische Steuerungen . . .

Mehr als ein Drittel der 230000 Besucher
kam aus dem Ausland. Das waren 409, mehr
als 1977. Unter diesen wiederum wuchs die Zahl
der Besucher aus Ubersee — insbesondere

Mit MWM-Aggregaten: Pumpstation
der Staatlichen Ekuadorianischen
Erdél-Gesellschaft CEPE

Nunmehr verbindet eine Pipeline die Raffinerie
mit dem 600 km entfernt in 2800 m Hohe lie-
genden Quito. Der héchste Punkt der Pipeline
liegt bei 3800 m. Zwei Pumpstationen in Es-
meraldas und Santo Domingo sind ausgeristet
mit je drei MWM-Pumpenaggregaten mit den
Motoren vom Typ TBD 440 6-Zylinder und einem
Diesel-Stromerzeuger TD 602 V 12.

Die im Gebirge liegenden Stationen Faisanes
und Corazon erhielten als Antriebsmotoren fiir
die Pumpen die leistungsstérkeren 8 Zylinder-
motoren des Typs TBD 440, aber etwas kleinere
Stromaggregate mit TBD 232 V 12 Diesel-
motoren. Mit den Stromaggregaten wird der
Strom fur den Eigenbedarf der Stationen er-
zeugt.

Waihrend die Temperaturen an der Kuste etwa
bei 35°—38° C liegen, sind es bei der am
héchsten gelegenen Station Corazon in 2600 m
Hohe nur noch 15° C. Die niedrigeren Tempe-
raturen und vor allem die diinnere Luft beein-
flussen die Motorenleistungen und machten
darum den Einsatz stéarkerer Motoren in den

aus Japan, den USA, Indien, Stidafrika und
Brasilien — auf +329%,. Die Zahlen sprechen
fur sich.

In Halle 22 interessierte die Carl Hasse &
Wrede GmbH die internationale Fachwelt mit der
Senkrecht-Drehmaschine DV 630 CNC, einer
Neukonstruktion. Sie fand ganz besonderen An-
klang, weil sich mit ihr alle Forderungen an eine
moderne Drehmaschine verwirklichen: Bearbei-
tung schwer zerspanbarer Werkstoffe; Einsatz
hochentwickelter Schneidwerkstoffe; Kosten-
senkung durch niedriges Investitionsvolumen;
Flexibilitat und einfache Handhabung; geringe
Umweltbelastung; hohe Genauigkeit und Be-
triebssicherheit. AuBerdem wurde die Maschine
DAS 4x500 CNC gezeigt, schon vorgestellt auf
der Il. EMO 1977. Senkrechte Drehautomaten
mit schaltender Spindeltrommel werden von
H & W seit vielen Jahren gebaut. Die dabei
gewonnenen Erfahrungen wurden fiir die Kon-
struktion dieser Drehmaschine Ubernommen
und bieten die Gewahr fir den soliden mech-
anischen Aufbau der Maschine.

Dir. Kurzmann, H & W, Berlin: ,Wir dirfen
hoffen, daB bei einer Belebung der Investitions-
tatigkeit der Weltmarkt auch fir unsere hoch-
produktiven Fertigungsanlagen aufnahmeféhig
sein und bleiben wird."

Héhen notwendig. Die Montage der vier Statio-
nen dauerte 174, Jahre. Die gesamte Anlage
funktioniert seit der Inbetriebnahme zur gréBten
Zufriedenheit des Auftraggebers, der Staat-
lichen Ekuadorianischen Erdél-Gesellschaft
CEPE, einwandfrei.

Betreut werden die Stationen von einheimi-
schen Monteuren, die sechs Monate lang bei
MWM in Mannheim und in Minchen geschult
wurden. Die zweite Pipeline mit MWM-Aggre-
gaten beginnt bei den Olfundstétten im Nord-
osten Ekuadors. Dort, in der ,Griinen Hélle* des
Amazonas, herrschen standig Temperaturen
um 38°C und eine enorme Luftfeuchtigkeit. Die
Jahresniederschlagsmenge betragt 2500 mm;
es regnet fast taglich. Die klimatischen Be-
dingungen stellen besondere Anforderungen an
Menschen und Maschinen.

In den Erdéllagern findet man auch Erdgas
und Naturbenzin. Fur den Transport dieser
Medien nach Quito wurde eine neue Pipeline
installiert, die bei Shushufindi beginnt. Die
Lénge betrégt 400 km. Der héchste zu tiberwin-
dende Punkt in den Ostanden liegt bei 4300 m.
Bis zu diesem Punkt pumpen vier Stationen
in Shushufindi, Quijos, Osaycan und Chalpi
das Flissiggas und Benzin. Von dort féllt es
durch Eigengewicht in die in 2800 m Hohe
liegende Endstation in Quito.

Jede Station ist ausgeriistet mit drei Pumpen-
aggregaten. Antriebe sind in Miinchen gebaute
Motoren vom Typ D 610-6 Zylinder. Den Strom
fur jede Station erzeugt je ein TD 232 V 8
Generatoraggregat. Ein gleiches Aggregat be-
findet sich auch in der Endstation Beaterio bei
der Hauptstadt.

Da die Férderung von Erdgas und die Trans-
porte von Gas und Naturbenzin auBerordentlich
explosionsgefahrdet sind, kénnen aur explo-
sionsgeschiitzte Motoren mit héchster Ex-
Schutzklasse (NEC und NFPA) verwendet
werden.

Die Stationen sind inzwischen ebenfalls be-
triebsfertig. G. Méller, Mannheim
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‘lektrotechnik verworfen. Frankreich stellte

lie richtigen Weichen fur das zuverlassige, um-
veltfreundliche und energiesparende Verkehrs-
nittel Eisenbahn.

zbsischer Provenienz — zwei links, zwei rechts,
die in eine Richtung schauen. Die Fenster

sind doppelt verglast und mit Jalousien und Vor-
héngen versehen. Klimaanlage — naturellement!
Jeder Passagier hat einen Klapptisch vor sich,

T
kurvigen und Uberlasteten Schienennetz. Tech-
nisch sehr wohl in der Lage, die Strecke Frank-
furt—Miinchen in zwei Stunden zuriickzulegen,
bremst hier ausnahmsweise nicht die Knorr-

Bremse die DB, sondern Biirgerinitiativen den

I mieuygU e e sies s e v

aller Franzosen. Bereits fur 1985 rechnet die
SNCF mit einem Passagieraufkommen von

22 Millionen auf der Strecke Paris—Lyon. Bei
einer Rendite von 18%, wére die gesamte An-
lage in zehn Jahren amortisiert. Derart optimisti-

erheblich zusammen.
PS: Was machen die Ostfriesen, wenn sie
merken, daB der Zug fir sie abgefahren ist?

“Jojunt [euBy-nBUO-UIBN-UIRYY USP JIWep

uaiyey pun Jsojdweq usp uage [ew uawyaU 8IS

TGV — der rasende Energiesparer
Energiewirtschaftlich betrachtet hat der TGV
dazu noch einen riesigen Trumpf auszuspielen:
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